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NMPArMATUYMECKUE OCOBEHHOCTHU PEAJTU3ALIUK OMNMMO3NLUN
«CBOW» | «<MYXXOWU» B TABETHOM MAKPOTEKCTE
TepexoBa J1.B.

KaHaMAaT OUIoNornYecKmx Hayk, JOLEHT,

Opecckuii HaunoHanbHbIN yHUBepcUTeT umeHn U. N. MevHukoBa

B daHHOM uccriedosaHuu npedMemoM paccMOmpPeHUsi SI8ISIOMCS fpasMamu4eckue 0co-
b6eHHocmu pernpe3eHmayuu cybbekma 8 2a3emHOM MaKpOmeKcme, OnucChi8aloWeM KPU3UCHYHO
cumyauuro. LlerrocmHocmb CMbICII08020 NpocmpaHcmea 2a3emHo20 Makpomekcma obecreyu-
gaemcsi eduHcmeom oceewjaemoli membi: “KpusucHas cumyauyus”. B uccriedyeMomMm mMakpomek-
cme “HasodHeHue 8 BenukobpumaHuu” o6uHOCMb meMbl pocrexusaemcs Kak no 20pU30H-
manu makpomekcma (Mexoy pasnuyHbIiMuU nybnukayusiMu 0OHO20 2a3emHo20 HoMepa), mak
u no eeo sepmukanu (Mexdy nybrnukayusmu psida nocrnedoeameribHbIX HOMepo8 bpumaHckoU
exeHedernbHoU ea3embl “Sunday Telegraph”). [a3emHbIl MakpomeKkcm paccMampueaemcsi Kak
cucmema, 8 ueHmpe komopol Haxodumcs dernosek. Jltodu, usobpaxeHHble 8 mekcmax O Kpu-
3UCHBIX cumyauyusix ebicmyrnarom Kak cybbekmsbi delicmeusi (dessmeru) u 3aHuMarom pasnuyHble
npaamamuyeckue noduyuu. lpu amom, cybbekmHbie no3uyuu Oesimened enobanbHO Mo2ym
6bimb pa3sderneHbl Ha dge pomueornonoxxHocmu: “ceol” / “qyxou”. K kameaopuu “ceou” omHo-
csamcsi nocmpadasiwiue 8 Kpu3ucHOU cumyayuu u me, Kmo ux noddepxxusaem, UM co4yscmeayem.
“Yyxue” — dessimenu, 4ybu Oelicmeusi Hecym aped mem, Kmo orpedernsiemcsi Kak “ceou”. B yacm-
Hocmu, oka3blgaemcsi, Ymo porsib “ceoux” u “dyxux” ugparom me, Kmo U3HaJyarbHO He 58rsom-
Csl aHmaeoHUcmamu, pedb udem O m. H. rpasMamu4yeckoll aHmMoHUMUU. Tak, 8 Makpomekcme
“HasodHeHue e BenukobpumaHuu” ripaecmamu4yeckass aHmoHuUMusi rpedcmaesrneHa credyroujel
onnosuyued: nocmpadaswue U uM codyscmegyrowue / npedcmasumenu enacmu. OnpedeneHue
obbekma Kak “ceoez0” unu “4yxoe20” ¢ moyKu 3peHusi cybbekmueHbIX npedcmaseHuli 3agucum
0m mo2o OMHOWEHUsI, Komopoe y cybbekma OUeHKU 8 KaxxAol KOHKpemHoU cumyauyuu ¢hopmu-
pyemcs uHOusudyarnbHbIMU U 0buecmeeHHbIMU UeHHocmsamu. Cmpykmypa onrnosuyuu “ceol”
/ “ayxol” 8 ea3emHOM MaKpomeKkcme, Onuchl8aoWeM KpUu3UCHble cumyayuu, Komopble 6binu
8bl38aHbl cmMuXuliHbIMu 6edcmeusiMu, siernisiemcsi MoO8UXHOU U dorlyckaem 803MOXXHOCMb ¢hop-
Marnu3sayuu no3uyuu cybbekma 8 coomsemcmeuu ¢ MeHsirowelics cumyauyued. B cessu ¢ amum,
pacnpedeneHue pornel cybbekmos Oelicmeusi 8Hympu 2a3emHo20 MakpomeKkcma MoXem Me-
HAMbCSI OM cmambU K cmambe.

Knroyeenle cnoea: mMakpomekcm, Kpu3ducHasi cumyauyusi, dessmersb, rnpazMamu4yeckasl aH-
MOHUMUS, onno3uyus “ceod”/ “qyxou’”.

NMPArMATUYHI OCOBJIUBOCTI PEARNI3ALIT onno3unuil
“CBIN” | “YYXKUWN” Y TASETHOMY MAKPOTEKCTI
TepexoBa J1.B.

KaHauaaTt inonoriyHMxX Hayk, AOLEHT,

Opecbkuin HalioHanbHUI yHiBEpCUTET iMeHi |. |. MeyHnkoBa

lpedmemom po3ansdy 8 yilicmammi € MpaeMamuyHi ocobrueocmi peripeseHmauii cy6’ekmis,
306paxeHux y eazemHoMy Makpomekcmi, Wo orucye Kpusosy cumyauito. LlinicHicmb cMmuciogo-
20 npocmipy 2a3emHo20 Makpomekcmy 3abe3nedyembCsi EOHICMI0 MeMuU, W0 8UC8IMITIOEMbCS:
“Kpusosa cumyauis”. Y docnidxysaHomy makpomexkcmi “[losiHb y BenukobpumanHii” crinbHicmb
memu npocmeXyembcsl K 3a 20pU30HMans Makpomekcmy (okpemumu rybnikauismu e me-
)XKax 00HO20 2a3emH020 HOMepa), mak | 3a eepmukasnio (oKpemumu nybnikauisMu HU3KU
rocnidosHuUx Homepie bpumaHcbKoi uwjo0eHHoI eazemu “Sunday Telegraph”). [azemHul Makpo-
mekcm po3aniadaemscs K cucmema, 8 UeHmpI kol 3Haxo0umbcs firoOuHa. JTrodu, wo 306paxeHi
8 mekcmax fpo Kpu3oesi cumyauii nposiensaromscs sk cy6’ekmu Oii (0isyi) ma 3alimaromp pi3HI
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npaamamuyHi nosuuii. 3okpema, nosuuii digdyie Moxymb 6ymu enobanbHO po30ineHi Ha 08i
npomunexni no3uuil: “ceiti” / “ayxud”. Jo kameaopii “ceili” Hanexamb ocobu nocmpaxodani y
Kpu3oeiti cumyauii ma mi, xmo ix nidmpumye, im crnigdysae. Y ceoto yepey, “dyxi” - ocobu, Yui 84UH-
KU WKoO0simb mum, Xmo 8u3HadeHul siK “ceill”. 3okpema, susiergaemsCs, Wo posb “ceoix” ma “dy-
Kux” eparomb mi, XmMo He € NpuUpoOHiMu aHmazoHicmamu, G0embCsi PO mak 38aHy rnpasMamuyHy
aHmowimiro. Takum YuHoM, y Makpomekcmi “lMosiHb y BenukobpumaHii” npaemamuyHa aHmoHimist
npedcmaesrneHa HacmyrHo orno3uyiero; nocmpaxoani ma mi, Xmo im criig4ysae / npedcmasHUKU
enadu. lIdeHmucpikauis o6’ekmy sk “ceoeo” abo “4yxx020” Ha pieHi cy6’eKmMuBHUX ysi8reHb 3are-
XXumb 8i0 cmaereHHs 0cobu, sike hopMyembCs iHOUBIQyarbHUMU ma CyCrinbHUMU UiHHOCMSIMU.
Cmpykmypa orno3uuii “ceiti” / “uyxull” y 2a3emHOMy MakpomeKkcmi, Wo Onucye Kpu3osi cumyauir,
CMIPUYUHEHI cmuxitHUM fTUXOM, € pyxnusoo ma rnepedbadae Moxnugicmb ¢hopmanizauii mouyii
cyb’ekma pizHUMuU 3acobamu 3anexHo 8i0 cumyauil, uo 3MiHIemMbCS. Takum YuHoOM, po3nodin
ponel cyb6’ekmig Oii MOXxe 3MiHHO8amMUCS 8 Pi3HUX MeKcmax, sIKi cKkrnadarmb MakpomeKkcm.
Knroyoei croea: makpomexkcm, Kpu3oea cumyauis, 0id4, npasmamuyHa aHmoHiIMis,
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ono3uyis “ceiti” / “qyxui’.

PRAGMATIC OPPOSITION “SELF” / “ALIEN” IN NEWSPAPER
MACROTEXT: PECULIARITIES OF FUNCTIONING
Terekhova L.

PhD, assistant professor,

Odessa I.I. Mechnikov national university

The research deals with the pragmatic peculiarities of subject manifestation in a newspaper
macrotext about a crisis situation. The integrity of semantic structure of a newspaper macrotext is
determined by the cohesion of the covered theme — “Crisis Situation”. In the researched macrotext
“Flooding in Great Britain” the unity of the theme is recognized both on the vertical of macrotext
(among different articles of the same newspaper issue) and its horizontal (among the articles of a
number of consecutive newspaper issues of the British weekly newspaper “Sunday Telegraph”).
The newspaper macrotext is considered as a system in the center of which there is a person.
The people depicted in the articles about crisis situations are subjects who assume different
pragmatic positions. The subjects belong to either of the oppositions “self”/ “alien”. The victims of
the crisis situation, the people who support them and sympathize with them belong to “self”. The
subjects who do harm to the people identified as “self’ are considered as “alien”. It turns out that
the roles of “self” and “alien” belong to the people who are not initial antagonists, here we deal
with the so-called pragmatic antonymy. So, in the macrotext “Flooding in Great Britain” pragmatic
antonymy is represented by the following opposition: victims and those who sympathize with them
/ representatives of the authorities. The subjects’ identification as “self” or “alien” depends on
others’ personal attitude formed under the influence of individual and social values. The structure
of opposition “self”/ “alien” in a newspaper macrotext depicting crisis situations caused by natural
hazards is flexible. The subject position can change in accordance with the changes in the situation.
As a result, the division of subjects’ roles can vary among articles in a newspaper macrotext.

Key words: macrotext, crisis situation, subject, pragmatic antonymy, opposition “self” /
“alien”.

BBepeHue

B maHHOM uccnegoBaHuM NpegMeToM pPacCMOTPEHUST SBMATCA nparma-
TMYeckme OCOOEHHOCTU penpe3eHTaunm cyObekTa B raseTHOM MaKpOTEKCTE,
OMUCBLIBAOLLIEM KPU3UCHYHO cuTyauuto. KpuancHas cutyaumst — 310 CuTyaums,
KoTOopasi HECET B cebe CKpbITbIE UMK ABHbIE YIPO3bl 1151 XXN3HM 1 Briarononyyus
3Ha4YNTENbHOM YacTu counyma.

OTnnuynTEnbHOM 0COBEHHOCTLIO CUTYaLUUKn Kpuanca sIBNSEeTCsl To, YTO Npo-
ncxoguT nonspusauunsa “maccosbix HacTpoeHun” (Moyenuos 20016: 107). 370
CBSI3aHO C TEM, YTO >XM3HEHHblEe MPUOPUTETLI YMUTaTeNs, NpeacTaBnsolWme B
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0ObIYHbIX YCITOBUAX LIENbIN BEEP BO3MOXHOCTEN, B CUTyaLMm 6onbLInX Kpmu3uc-
HbIX ABMEHUA — TaKUX KaKk HAaBOAHEHWe, 3eMNeTpsAceHne, LyHamn, TeppopucCTu-
YeCKUIM aKT, ANMAEMUSI — CBOAATCA K OOHOW OCU LIeHHOCTEWN: Xn3Hb / cmepTb. C
3TON ANXOTOMMEN COOTHOCMMa Apyrasi napa NpoOTUBOMNONOXHOCTEN: “cBON” / “Uy-
Xown”. Hambonee o4eBMAHO OHa MPOSABASETCHA B KPU3UCHBIX CUTYaUUsiX, KOraa,
kak 3amevaert I I". Moyenuos, “Guonornyeckne napameTpbl YeNOBEKA HAaYMHaOT
urpatb 6onee BaXHyto pornb, YeM NapameTpbl COLUManbHOro Nopsiaka, Nony4eH-
Hble B pe3ynbrate HayydeHus” (Moyenuos 2001a: 11). E. B. XapueHko u J1. A.
LLikaToBa oTMeYatoT, 4TO “4enoBEK B CIIOXKHOW CTPYKTYpE CoumanbHbIX OTHOLLE-
HUA ybexxaeH B “cebenogobHoOCTU” TeX, KOro OH 06beanHsieT NOHATUEM “Mbl”
N, KaK NpaBuMo, He MUCMbITbIBAET 3aTPyAHEHUS B ONpeaerneHnn mupa “dqyxmx”
(Xap4eHko, WkaTtosa 2003: 7). B otHoweHun koHuenTa “ceon” A. . CagoxuH
nuweT: “cBon” nogpasyMeBaeT TOT KPYr ABMEHUI OKpYXXatoLLero Mmpa, KoTopbIn
BOCMPUHUMAETCS KaK 3HAKOMbI, MPUBbIYHBIA, caMo cobon pasymetommncs”
(CapgoxuH 2005: 69). B Hero BxogAT nogu, Ybe noBeAeHNe COOTBETCTBYET CO-
LMOKYNbTYPHbIM HOpMam obLuecTBa.

H. [. ApyTiOHOBa CUMTaEeT, YTO CyLlecTBOBaHMe obpasa “dyxux” B KOnnek-
TMBHOW M MHOVBMAOYANbHON KapTUHE Mupa ABNSeTcs HeobXxoaMMbIM YCNOBU-
eM 4ns ceMmoTusaumm JIMYHOCTU U MHCTPYMEHTOM, PErynupyroLmm ee onbIT 1
nosegeHve (ApyTioHoBa 1999: 647). T. B. Ky3HeuoBa Tak onpegenseT coaep-
XaHue KoHuenTa “4yxue”: aTo Te, KTO NpeacTaBnsieT yrposy XusHu n Gnarono-
nyymto obuwectsa (“cBonx”), OTKMOHSAACHL OT OBLENPUHATLIX HOPM MOBEAEHWS
(Kysneuosa 2007: 37). Benep 3a T. I pylueBuUKOM 3aMeTUM, YTO CTeneHb OT-
yyxxgeHusa (“gyxectn”) obbekta MoxeT ObiTb pas3HON, BbICTpanBasiCb B rpaga-
LMI0: COMHUTENbBHbIN, HE 3acnyXMBatoLLMIA AOBEPUA — NOTEHLUMANBHO ONACHbIV
— BpaxaebHbIn — HecyLwmnin yrpo3y xum3nu (Mpywesunukas 2002: 47).

[na onpegeneHvs nNeKCMYECKOro HamofHeHWsa onno3vumn “cBon” / “yy-
XOW” B OpMEHTALMOHHOM MPOCTPAHCTBE AMCKypca Oblnl NpennioXeH TepMuH
“‘nparmaTtnyeckasn aHtoHumus” (WWewvran 1999: 157). E. W. Wewran cuntaer, 4To
CYLHOCTb NparmMatuyeckor aHTOHUMUU COCTOUT B HapyLUEHWWU 3aKOHOB “HOp-
ManbHOW” A3bIKOBOW TOMMKK, MO KOTOPOW, K NpUMepY, Npe3uaeHT — naprnameHT
— NPaBUTENBCTBO — HAPOA, HUKaK HE MOTYT CHUTATbCS aHTOHUMAaMMU, TaK Kak B UX
CEMaHTUKe HET NPOTMBOMOSIOXHbIX UMM NPOTMBOMOCTABMNEHHbIX 4EHOTATUBHbIX
KOMMOHEHTOB. “VIX onno3nuusa OUKTYETCA 9KCTPaNUHIBUCTUYECKON CUTyaunen,
B KOTOpPOM 0603Ha4YeHHble pedepeHTbl 0Ka3bliBaOTCA MO pa3Hble CTOPOHbI MO-
nuTuyeckon Bappukagbl” (Tam xe).

P. HopnyHg onucan TpaguumoHHY0 MOAErNb OCBELLEHUS] KPU3UCHBIX CUTY-
auun cpeacrteaMyM MaccoBoM MHpopMauumu, B NepBylo ovepedb — MECTHbIMU
CMW. CornacHo ero HabniogeHnsiM, B KpU3MCHOM CUTyaumMm Macc-meama “nbi-
TalOTCHA CKOHLEHTPUPOBATLCH HE HA peLleHnn NpobnemMebl, a Ha KpUTnke BnacTu’
(Norlund 1994: 38). Nonaraem, peyb MAET O KPUTUKE BNAcTU B TeX Cry4asx,
Korga ee nNpeacTtaBUTENu NPSMO UM KOCBEHHO NMPUYACTHbI K BO3HUKHOBEHUIO U
pPa3BUTUIO KPUSNCHOW CUTYaLUN.

Llenbto gaHHOro uccrnegoBaHns ABNSIETCA U3yYeHne pacnpenenexHns pone-
BblX MO3ULUN AeATenen B ra3eTHOM MaKpOTEKCTe, ONMUCHIBAIOLLEM KPU3UCHYHO
cutyaumto (KC). Mo MakpoTEKCTOM Mbl MOHMMAEM COBOKYMHOCTb ra3eTHbIX Mny-
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Gnukaumin, oceeLlaroLLnX OgHy TeMy (B HaWleM crnyyae KpU3UCHYK CUTyauuto),
ony6nunKoBaHHbIX B psiAe nocrnenoBaTerbHbIX HOMEPOB OAHOrO ra3eTHOro n3ga-
HUS, XapaKTEePU3YIOLLMXCA COrNMacoBaHHOCTbLIO aBTOPCKUX MO3nuun n obpasyto-
LWMX egmHoe KoMMyHukatmBHoe uenoe (Tepexosa 2015: 138). MakpoTekcT, no
cnosam WN. M. Koneraesown, — 3TO pe3ynbTaT CNOXeHNsi HEKOTOPOro MHOXeCTBa
TEKCTOB, CMbICI KaXXA0ro U3 KOTOPbIX SBNSETCA BaXKHbIM 3fieMeHToM Ans obpa-
30BaHMsA MakpoTekcToBoro cMbicna (Koneraesa 2002: 119). B oTHOLWEHUN CMbIC-
NOBOW CBA3HOCTM TEKCTOB B Mpederiax MakpoTeKCTa MOXHO yTBepXAaTb, YTO
MOTMBOM OpraHu3aumm copepXXaHusl ra3eTHbiX nybnvkaumm n cnocobom obnb-
eOQuHeHWs ero Yacten (ctaten) B OQHO Lienoe ABMSETCS UX BHYTPEHHSS dhopma
nnun Temartumyeckas ctpyktypa (IsaHos 2000: 29). [NockonbKy KpUsnc — aBneHne
mMacwTabHoe, B paMK1U OOHOW raseTHou nybnukauum OH He BnucbiBaeTcs. JTO
npegnonaraet, YTO OCBELLEHHasi B NepBblX NybrnvMkaumax akCTpanuvHrancTunye-
ckas (pedpepeHTHasi) cutyaumsa npeacTaBnieHa YacTUYHO, YacTb ee OcTaeTcs
HEN3BECTHOW. JKCTPaNUHIBUCTMYECKAA CUTyauUsA MNPOSCHSETCS C TeYeHUEM
BpemMeHu. Mo mepe Toro, Kak CTAaHOBATCHA M3BECTHbl HOBble (haKTbl, MULLYTCA
apyrve TekcTbl. Takum obpasom, 6onbliaa pedepeHTHas cuTyaums Mogenupy-
eTCs B OEeHOTATMBHbIX MPOCTPAHCTBAaX PasfuyHbIX raseTHbiX nybnuvkauum, no-
CBSILLEHHbIX O4HON TEMeE.

Martepuanom nccnenoBaHuA ABMSETCS TeMaTuyeckoe obpasoBaHue n3
43 raseTHbIX cTaten, onybnukoBaHHbIX B 11 nocnegoBaTenbHbIX HOMeEpax exe-
HepenbHow rasetbl “Sunday Telegraph” (ST) B koHue 2013 — Hayane 2014 roga.
Peyb nget o cunbHOM HaBOAHEHMWM, BbI3BAHHOM 3aTSKHBIMW LUTOPMaMKN U NpPo-
NMBHLIMW OOXASAMW, WeAwnuMm ¢ Hosiopsa 2013 roga v NpogorkaBLLIMMUCSA OO
despansa 2014 roga. beiny 3atonneHbl cBbiwe 8 ThiC. JOMOB, 3BaKyMpOBaHbI
Gonee Tbics4n yenosek, 6binn 1 nornbLumre.

Pe3ynbrathbl U 06CyXaeHune

B nccnegyemom makpotekcte o6WwHOCTb TeMbl “KpunancHas cutyaumsa” npo-
CreXuBaeTCsa Kak Mexay pasnuyHbiMy nybnvkaumamMmm ogHoro Homepa (Mbl Ha-
3blBaeM 3TO rOpM30HTasbl MakKpoTEKCTa), Tak U Mexay nybnvkaunammn psga
nocnegoBaTernbHbiX HOMEPOB (BEpPTUKanb MakpoTekcTa). HacbILWeHHOCTb ropu-
30HTanM cTaTbsIMM 3aBUCUT, B YaCTHOCTU, OT CTEMNEHW aKTyanbHOCTM KPU3UCHbIX
cOoObITUIN B MOMEHT BbIXOA4a HOMEpa 13 nevaTu.

B maHHOM uccnegoBaHWM ra3eTHbIN MakpOTEKCT pacCcMaTpUBaAETCS Kak Cu-
CTemMa, B LEHTPE KOTOPOW HaxoamTcs YernoBsek. Jlioan, nsobpaxeHHble B TEKCTax
O KPM3MCHbIX CUTYyaUMsiX 3aHUMALOT pasfnmyHble nparmartmyeckme nosvumun. MNpu
3TOM, CyObeKTbl 4eNCTBUS rnobanbHO MOryT 3aHMMaTb ABE NPOTUBOMONOXKHbIE
nosmumn: “ceon” / “qyxxon”. B 4aCTHOCTK, OKa3bliBaETCSA, YTO POsib “CBOUX” 1 “Yy-
XnX” UrpatoT Te, KTO U3HavarnbHO He ABMAIOTCHA aHTaroHNCTaMu, peyvb UAET O T.H.
nparmaTuU4ecKkom aHToHMMUK. B makpoTekcTe “HaBogHeHne B BennkobputaHmn”
nparmatuyeckas aHTOHMMWUS NpeacTaBrneHa cneayroLlernt onnosuumen: nocTpa-
AaBLUMe 1 UM COYYBCTBYIOLLME / NpeacTaBUTENn BNacTu.

NpeHTndmkaums obbekTa Kak “cBoero” unm “qy»oro” Ha ypoBHe CybbekTmB-
HbIX NPeaCcTaBneHnn 3aBUCUT OT OTHOLLEHUS K HEMY cyObekTa peyn, opmupy-
€MOro MHaMBMAyanbHbIMU N OOLLECTBEHHBIMU LeHHOCTSIMU. B CBS3N ¢ aTum, B
raseTHOM MakpoTtekcTe, onucbiBatowem KC, kotopas 6bina BbidaBaHa CTUXUAHDI-
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Mun 6eacTeuaMM, pacnpegeneHne pornen cybbekToB AENCTBUS MOXET MEHATb-
CS OT cTaTbM K cTaTbe. Tak, B OOHOW U3 cTaTel MakpoTekcTa “‘HaBogHeHue B
BenukobpuTtaHun”, oceeluarollern Hadano KC, rosoputcst 0 Tom, 4To AreHTCTBO
no oxpaHe okpyxatowien cpegpl (EA) npegnpuHumaet psa mep, 4Tobbl npeaoT-
BpaTUTb HABOAHEHWNE, YTO JaeT HaM BO3MOXHOCTb paccMaTpmBaTb NpeacTaBu-
Tenen JaHHOW opraHn3aunn Kak “cBounx”:

Environment Agency has used a range of temporary flood barriers to
provide additional protection to flood-prone areas. (ST, 2742).

Kak n3BecTHO, COBbITUA NOPOXOAOTCHA ONPEeAEnEHHBIMA NPUYMHAMK, U BO
BPEMEHHOM MriaHe NpuYnHa BCcerga npeawecTsyeT cneacTsuio (cobbitmio). 3a-
Aayen XypHanmcTa CTaHOBUTCS BbISABIIEHWE U OCBELLEHNE NPUYNHHO-CINEACTBEH-
HOW B3aMMOCBS3M JaHHOro obcyxgaemMoro cobbitusa ¢ agpyrum cobbiTvem, npo-
n3oweawmm paHee. Ytobbl yCTaHOBUTb NPUYNHHO-CIEACTBEHHYIO CBA3b MEXAY
AByMsi cobbiTamu, otmedaetr A. A. TepTblYHbIN, XypHanucTy “Heobxoammo,
npexae BCero, BbiAENUTb MHTEPECYHOLLYIO €0 COBOKYMHOCTb ABMEHUN 13 obLue-
ro psaga gpyrux serneHun, obpatute BHUMaHWE Ha Te 06CToATENbLCTBA, KOTOPbIE
npeaLwecTBoBan BO3HMKHOBEHMIO CBA3EN, 3aTeM 13 3TUX 0OCTOATENbLCTB Bblae-
nnTb onpegenstowme, cnocobHble BbITb NPUYNMHON AaHHOTO siBNeHns” (TepTbiy-
Hbi 2000: 28). C TeyeHnem BpeMeHu, N0 Mepe TOro, Kak KpU3ncHasi cCutyauns
BbIXOOUT U3-Noa KOHTpons, B rasete “Sunday Telegraph” noasnstotcs ctatbm, B
KOTOPbIX XXYPHanuMcTbl COOOLLA0T O BO3MOXHbIX MPUYMHAX NOATONMEHUSA 3HAYM-
TenbHon Tepputopumn Bennkobputanmm. OkasbiBaeTcs, 6putaHckoe AreHTCTBO
Mo OXpaHe OKpyXatoLen cpeabl PyKOBOACTBYETCS 3aKkOHaMn 1 npasunamu EB-
ponewckoro Coto3sa, “norpsswwero B GropokpaTnyeckmx nposoriodkax”. Tak, co-
rnacHo npasunam EC (EU) o6 yTnnusaumm otxogos, NPakTUYeCKN HEBO3MOXHO
pa3yMHO 130aBUTLCA OT UINCTbIX HAHOCOB, U3BNEYEHHbIX APEHAXKHBIMU CUCTE-
MaMu 13 KaHanoB, NpeAHa3Ha4YeHHbIX AN OCYLEHUSA ThICAYM MUSb PaBHUH:

The EA'’s strategy has been driven at every point by its wish to conform with
the laws and ideology of the EU — right down to the thickets of bureaucracy
that make it virtually impossible, under EU waste rules, to dispose sensibly of
the silt dug by locally managed drainage boards from the 1,000 miles of ditches
designed to keep the Levels dry (ST, 2748).

HencTtBua AreHTCTBa NO OXpaHe OKpyXatoLlen cpeabl U ero rnasbl — nopaa
CmuTta Bo Bpema KC noggepratoTcsi HEOAHOKpPATHbIM OOBUHEHMAM, YTO OTMe-
YyaeTcsa Kak No ropM3oHTany MakpoTekcTa, Tak U No BepTukanu. bpuTtaHubl, no-
CcTpagasLune oT HaBoaHeHus B Hadane 2014 roga, cumMTatoT BUHOBHUKOM CBOUX
6en BnacTb 1 ee npeacTaBUTENEN:

(1) We have been let down by London (ST, 2748).

(2) We thought the authorities would be there to help, but they didn’t turn
up ... We feel that they have lost control and nobody really knows what they
are doing (ST, 2749).

B gaHHbIX cnyvasx Habnogaem onno3vumio MectonmeHni “mol” / “onn”. Ang
XapaKkTepuCTUKN AEUCTBUN TeX, KTO 0603HaYeH Kak “OHN”, nCNonb3yeTcs psg He-
raTMBHO OLEHOYHbIX CyXaeHun: have let down (nogsenw), didn’t turn up (He no-
aBuUnNnck), have lost control (noTepsinu KOHTPOnb). B nepsom npumepe mcnonb-
3yeTCca METOHUMUSA: MPABUTENBCTBO aCCOLMMPYETCH C €r0 MECTOHAXOXKAEHNEM.
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Mpwn aTom, rpynna ntogen, o6o3HadeHHasa “Mbl” (we) AucTaHumMpyeTca oT rpynnbl
nogen, obosHavyeHHon kak “JlongoH” (London). Bo BTOpom crniyyae nokasaHa
cybbeKkTMBHaA aMOoLMOHanbHas oueHka nponcxoasiwero: oepmMep cYnTaerT, YTo
HUKTO U3 “HuX” (they), T.e. npeacTaBuTenen BNacTu, He NOHMMAET, YTO Aenaer.

B Ton xe nybnukauun Ne 2749 coobwaeTtca o Tom, yto nopa Cmut npea-
naraet 6puTaHuam “‘onpedenuTbCs’ 1 3aWwmLiaTb OT HAaBOOAHEHMS NGO ropog,
nmbo cenbCcKy MECTHOCTb:

Britain must decide whether to protect “town or country” from flooding
because it can’t afford to protect both, the chairman of the Environment
Agency says. ... Lord Smith of Finsbury says the country must make “difficult
choices” about which areas it wants to defend because ‘“there is no bottomless
purse” (ST, 2749).

XKypHanucT rpynnupyeT 1 3aKkniovaeT B KaBblYKN PAA BaXHbIX LUTUPYEMbIX
MOMEHTOB, 3BYYaBLUMX B peYn MONUTUKA: “ropog Unmn CenbCKytd MECTHOCTb”,
“CnoxHbI BbIOOP”, “HeT ©e3goHHOro Koulenbka”. BbickasbiBaHne nopga Cmu-
Ta Mo NOBOAY “CrNOXHOCTU BblIGOpa”, CBA3AHHOINO C OTCyTCTBMEM “GEe300HHOro
KoLlenbKka” KaXKeTCst UPOHUYHBIM B paMKax OgHOW raseTHow ctatbu. OgHako, B
npegenax ropusoHTanM MakpoTeKCTa ero MHTepnpeTaumsi MEHSETCs: LaHHOe
BblCKa3blBaHWE BOCMPUHUMAETCA KaK LUMHWYHOE Ha choHe apyron nybnukauum
Ne 2749, B KOTOPOW YMTaTENSIM COOOLLAKT O CMEPTU BEPEMEHHOM XKEHLMHbI HA
3110N0Ny4YHbIX paBHMHaXxX B KOxHOM Yarnbce (B CENbCKON MECTHOCTU), U BKpaTLe
HanoMWHaKT O OPYron XXeHLMHe, CTaBLUen XepTBOM HenoroAbl B LieHTparnbHon
Yyactu JloHgoHa (B ropoge) 3a Hedento A0 ONUCbIBaeMbIX COObITUN:

Sophie Williams, 20, who was due to give birth in a fortnight, was killed
along with her unborn baby girl as she and her fiancé, Ben Morgan, 28, drove
home along the notorious Heads of the Valleys Road in South Wales after a
romantic Valentine’s night meal. ... Julie Sillitoe, 49, a minicab driver, died
when her car was hit by falling masonry in Holborn, central London (ST, 2749).

BbiBoabI

Moagsoas ntoru, cornacumed ¢ H. . KnywimHon, 4Tto wkana ueHHocTen noa-
BMXXHA, N “He ABMNAETCS YeM-TO HE3bIONEMbIM U HEM3MEHHbIM, YCTOSIBLUMMCS pas3
n Hascerga” (KnywwunHa 2008: 47). lNpuumHa B TOM, 4TO NoAa AEWCTBUEM IKC-
TPanNUHIBUCTMYECKNX (hakTopoB (obLiecoumanbHbiX, KNacCoBblX, rPynmnoBbIX,
NHAMBUAYanNbHbIX) B onpegeneHHble MOMEHTbI pas3BuTus obLiecTea “npomncxo-
AnT “nepesarpyska”’ cemaHTudeckmx obnacrten “cesoe” / “yyxoe” (Tam xe). B pe-
3ynbrare, OKasblBaeTCH, YTO CTPYKTypa onno3uumm “cBon” / “4yon” B ra3eTHOM
MaKpOTEKCTE, ONUCLIBAIOLLEM KPU3UCHYIO CUTyauuio, kKoTopas Obina Bbi3BaHa
CTUXUIHBbIMK ©eacTBUSAMN, ABMAETCS MOABWXHOW U OOMYyCKaeT BO3MOXHOCTb
dhopmanusaumm nosmumm cybbekta B COOTBETCTBUN C MEHSAIOLLIENCS CUTYaLNEN.
B cBsi3u ¢ aTum, pacnpegeneHune pornen cybbekToB AENCTBUSA BHYTPU ra3eTHOro
MaKpOTEKCTa MOXET MEHATLCA OT CTaTbM K CTaTbe.
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